JURIJUS STEPANOVAS
(1930 07 20-2012 01 03)

Siy mety pradzia kalbotyros pasauliui
atnesé liidna zinig — sausio 3 d. Maskvoje
nustojo plakusi Rusijos Moksly akademi-
jos tikrojo nario, profesoriaus, Vilniaus
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universiteto garbés daktaro Jurijaus Ste-
panovo Sirdis. | amzinybés tolius iséjo be
galo darbstus kalbininkas i§ Dievo malo-
nés, plataus akiracio filologas, semiotikas
ir kalbos filosofas, kulttiros tyréjas, puikus
pedagogas ir nepaprastai mielas, Sviesus
zmogus... Jurijus Stepanovas buvo placiai
zinomas rusy mokslininkas?, kurio intere-

' Jurijaus Stepanovo moksliné biogra-
fija daug kur gana smulkiai aprasyta: apie
ankstyvaja jo kturybine veiklg yra rases Al-
girdas Sabaliauskas (Lietuviy kalbos tyriné-
jimo istorija. 1940—1980. Vilnius: Mokslas,
1982, 132—134), o vélesné nusviesta Siuose
leidiniuose: IT. B. Anexkcees, CremnaHos
FOpuii Cepreesud, in @uiocodwvr Poccuu
XIX-XX cmonemuii: Buoepaduu, udeu,



sy erdvéje iSskirtine vieta uzémeé ir lietu-
viy kalba. Kaip retas kuris i$ vyresnés kar-
tos rusy kalbininky jis ne tik gerai kalbéjo
lietuviskai, bet ir puikiai pazino Lietuva,
praleido joje ne viena savo vasara, suprato
ir asmenisku dalyvavimu palaiké jos ne-
priklausomybés siekj po lemtingy 1991
m. sausio 13-osios jvykiy. Su Lietuva jis
buvo netiesiogiai susijes ir savo Seimos
rysiais — jo zmonos Lilijos motina buvo
kilusi i$ Latvijos (Liepojos) lietuviy.
Jurijus Stepanovas gimé 1930 m. lie-
pos 20 d. Maskvoje. Kalbomis susidoméjo
labai anksti: vos SeSiolikos uzsirasé j mo-
kamus ispany kalbos kursus ir mazdaug
po mety gavo savo pirmajj — vertéjo — di-
ploma. Susidoméjimas kalbomis 1948 m.
viduring mokykla baigusj jaunuolj atve-
dé i Maskvos universiteta, o pasirinkima
¢ia studijuoti ispanistikg, matyt, nulémé
pirmoji anksti iSmokta kalba. Taciau pa-

mpyder. Mocksa: AKageMUYeCKUH IIpo-
exr, 1999, 761-762; E. C. Kyb6psaxkozea,
Kparkuii ouepk HaydHOU JIeATEIBHOCTH,
in FOpuii Cepzeesuu Cmenanos: Mamepu-
amvl k buobubnuozpaduu yuenvix. Mock-
Ba: Hayka, 2000, 7-25; H. [I. Apyriono-
Ba, E. C. Kyb6psakosa, Opuit Cepreesuu
Cremanos. O4uepk HayIHOH [esITeTbHOCTH,
inE. C.Ky6psaxosa, T. E. uxo (cocr.),
Asvik u xysmwmypa. Paxkmot u yennocmu. K
70-nwemuto IOpus Cepzeesuua Cmenarosa.
MockBsa: fI3bIKM CIaBAHCKOM KYIIBTYPBI,
2001,9-32; Regina Venckuté, Kazimieras
Garsva, Olegas Poliakovas, Akademikas
Jurijus Stepanovas ir lietuviy kalba, Acta
Linguistica Lithuanica 46, 2002, 223-227;
O. IMTonaxos, Hommage IO. C. Cremna-
HOBY — aKaJeMHKy U 4elloBeKy, Respectus

Philologicus 2 (7), 2002, 170-182.

sirinktoje studijy programoje déstomy
ispany ir pranctizy kalby jam buvo per
maza: drauge su klasikinés filologijos stu-
dentais lankeé lotyny kalbos paskaitas, pri-
vaciai mokési senosios graiky kalbos ir po
penkeriy mety, 1953-aisiais, universiteta
baigé puikiai mokédamas ne tik ispany,
prancizy ir lotyny kalbas, bet ir neblo-
gai iSmokes angly bei vokieciy, gal kiek
menkiau — sanskritg. Diplominj darba,
kuriame lygino senosios ispany ir lotyny
kalby sintakse, parasé vadovaujamas pro-
fesoriaus Rubeno Budagovo. Jo pakvies-
tas j aspiranttrg (doktorantira), po trejy
mety apgyné kandidatine (daktaro) diser-
tacija i§ IX—XIII a. senosios pranciizy ir
senosios ispany kalby sintaksés®.
Maskvos universitetas, kuriame, ne-
paisant spalio revoliucijos atnesty dras-
tisky permainy, tebepleveno XIX a. an-
trojoje puséje garsios Maskvos lingvis-
tinés mokyklos dvasia’ ir kuris giidziais
sovietmecio laikais isliko svarbiu mokslo

* Pagarbg ir dékinguma buvusiam savo
moksliniam vadovui Stepanovas véliau i$-
reiskeé, pasirtipines iSleisti jo 60 mety gimi-
mo sukakciai skirta straipsniy rinkinj, kurj
pats redagavo ir kuriame paskelbé straipsnj
Om umenu suya K umMeHU 6eWyu — CIepicHe-
6ast unust pomanckoll sekcuku (zr. Obwee
u pomanckoe ssvikosnanue, Mocksa: Ms3-
IaTeIbCTBO MOCKOBCKOTO YHHBEPCHUTETA,
1972, 107-118).

* Pasak Antuano Mejé (Meillet), iki
1925 m. Europoje buvo tik trys garsios
lingvistinés mokyklos — jaunagramatikiy
(Leipcige, siejama su Karlo Brugmanno
vardu), Maskvos, arba Filipo Fortunatovo,
ir prancuizy, siejama su Ferdinandu de So-
sitiru (Saussure).
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centru bei laisvos minties Saltiniu, buvo
pirmoji vieta, kur Stepanovas formavo-
si kaip mokslininkas ir zengé pirmuo-
sius zingsnius j sudétinga kalbos pasaulj,
siekdamas istirti ar bent praskleisti jos
reiskiniy prigimtj.

Antroji vieta, suvaidinusi reikSminga
vaidmenj btsimo profesoriaus mokslinés
veiklos kelyje, buvo Paryzius, nes prasi-
déjes chrusciovinis atSilimo laikotarpis
netikétai suteiké galimybe vienerius me-
tus (nuo 1957 m. rudens iki 1958-yjy)
pasitobulinti keliose garsiose Pranctizijos
aukstosiose mokyklose. Paryziuje Ste-
panovas lanké jvairius teorinius kalbos
ir literattiros kursus Sorbonoje, Ecole
pratique des hautes études ir College de
France. I$ jy bene didziausia jspudj pali-
ko Sorbonoje ir College de France Emilio
Benvenisto déstomi kursai. Stropy, smal-
saus proto savo klausytoja i§ Rusijos gar-
susis pranciizy lingvistas net kviesdavosi
padiskutuoti j namus®. Siltas neformalus
bendravimas, bet pirmiausia, zinoma, sa-
vitas Benvenisto pozitris j daugelj teori-
niy ir metodiniy kalbos tyrimo problemy
turbut lémeé tai, kad Stepanovas visada jj
laiké svarbiausiu savo mokytoju’. Biitent

* Polinkj neformaliai bendrauti su

savo mokiniais Stepanovas j Maskva, ma-
tyt, parsivezé i§ jaunystés laiky Paryziaus,
nes visi jo buve doktorantai iki Siol pri-
simena nejkainojamas, j daugelj dalyky
savarankiSka pozitirj formavusias konsulta-
cijas ir pamokas, gautas jaukiuose jo na-
muose.

*> Daugumas Stepanovo bendraamziy,
zymiy rusy kalbininky — Vladimiras Topo-
rovas, Viaceslavas Ivanovas ir kt. — laiké save
profesoriaus Michailo Petersono mokiniais.
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jo déka zymiausi Benvenisto darbai, nors
ir Siek tiek véluodami, tapo prieinami
skaitantiems rusy kalba: pries kelis de-
Simtmecius, kai uzsienyje leistos knygos
paprastam mirtingajam buvusioje SSRS
buvo beveik nepasiekiamos, dienos $viesa
isvydo Benvenisto darby rinktiné®, ku-
rig Stepanovas redagavo, parasé jzanginj
straipsnj ir iSsamius komentarus, o po ku-
rio laiko pasirodé ir ,Indoeuropieciy so-
cialiniy terminy Zodynas*’ (jo vyriausias
redaktorius taip pat buvo Stepanovas).

1958 m. is Paryziaus grizusiam jauna-
jam mokslininkui laisvos vietos Maskvos
universitete ilgokai neatsirado (greiciau-
siai dél tuomet galiojusio ,karantino®
mat po komandiruotés i kapitalistines
Salis reikéjo pereiti ,,adaptacijos® laikotar-
pi). Teko verstis vertéjo darbu ir déstyti
prancizy kalba kitose aukstosiose moky-
klose. Tik po trejy mety jis buvo isrink-
tas Maskvos universiteto Pranctzy kalbos
katedros vedéju, o po mety, 1962-aisiais,
émé vadovauti Bendrosios ir lyginamo-
sios istorinés kalbotyros katedrai. Jos ve-
déju Stepanovas buvo iki 1971 m., kai
pablogéjus santykiams su dekanatu peréjo
i SSRS (véliau — Rusijos) Moksly akade-
mijos Kalbotyros instituta ir dirbo ¢ia iki
pat mirties.

Studijuodamas Maskvos universitete, Ste-
panovas lanké Petersono déstoma sanskrito
kursa, taciau studijy ir aspiranttiros metais
svarbiausias jo mokytojas buvo Budagovas.
® Omums Bemsenuct, Obwas une-
sucmuxa, Mocksa: IIporpecc, 1974.

7 Omums Beusemucrt, Crosapy um-
doesponetickux mepmunos: Xo3siicmeo, ce-
Mbs1, obwecmeo. Biacmv, npaeo, perueus,
Mocksa: [Iporpecc, 1995.



Desimt intensyviy moksliniy ieskoji-
my ir vaisingo pedagoginio darbo mety
Maskvos universitete atskleidé ir subran-
dino daugiabriaunj Stepanovo — lingvisto
teoretiko, iSradingo déstytojo ir aktyvaus
naujy idéjy skleidéjo — talenta. Viena po
kitos iséjo dvi pranctuzy kalbai skirtos jo
knygos® (ju pagrindu 1966 m. apgyné
habilituoto daktaro disertacija ir 1968 m.
tapo profesorium, anuomet bene jau-
niausiu Filologijos fakultete). Netrukus
pasirodé aukstosioms mokykloms skirtas
vadovélis Kalbotyros pagrindai’ ir nemazai
straipsniy kalbos istorijos ir apskritai kal-
bos tyrimo klausimais, tarp jy ir pirmasis
lituanistinis straipsnis apie lietuviy kalbos
veiksmazodzio 3 a. formos yra kilme'.

Savo vadovaujamoje katedroje Stepa-
novas jsteigé nauja specializacija ,,Kalbiniy

® 10. C. Creunanos, ®Ppanyysckas
cmuwrucmuka, Mocksa: Beicmmas 1mikorna,
1965 (jos reikSminguma liudija net trys
pakartotinés laidos 2002, 2006 ir 2009 m.);
IO. C. Crenanos, Cmpykmypa ¢ppanyys-
cko20 sizvika. Mopgoozust, ciiosoobpasosa-
HUe, OCHOBbl CUHMAKCUCA 6 HOPMe PPaHyy3-
ckoll peuu, Mocksa: Briciras mxoma, 1965.

°10. C. Crenanos, Ochosbl A3bIK0O3HA-

1966. I8

Sio vadovélio, taip pat ir i§ naujo, i$éjusio

nusg, Mocksa: Ilpocsemenne,
1975 m. ir pavadinto ,Bendrosios kalbo-
tyros pagrindai, mokeési kelios studenty
kartos, beje, ir Lietuvoje, kol neturéjome
originalaus lietuvisko vadovélio (toks pasi-
rodé tik po deSimties mety: Jonas Palionis,
Kalbos mokslo pradmenys, Vilnius: Mokslas,
1985).

V10. C. Crenanos, JIutosckoe yra
— 3 nuno rnarona 661", Baltistica 6(2),
1970, 193-196.

sistemy tipologija®, kuriai buvo suplanaves
daug svarbiy kursy. Juos déstyti valandi-
ninky teisémis kvieté zinomus skirtingy
kalbotyros sric¢iy specialistus — Jurijy Ap-
resiana, Vladislava Illi¢-Svityc¢iy, Borisa
Uspenskij, Andrejy Zalizniaka ir kt., o pats,
be skaitomy kalbotyros jvado, lyginamo-
sios istorinés ide. sintaksés ir kity bendryjy
kursy, vadovavo senosios graiky kalbos se-
minarui, kuriame buvo nagrinéjami Nau-
jojo Testamento tekstai. Deja, Filologijos
fakulteto dekanatas daugel;j i katedra i$ Sa-
lies pakviesty mokslininky laiké ,,disiden-
tais, o Stepanovo sumanymas su studen-
tais skaityti religinius tekstus kai kam irgi
atrodé jtartinas. Dél to dekanatas pries pat
naujus mokslo metus katedrai nebeskyré
lésy valandiniam darbui apmokéti. Stu-
denty pameégtds ir neabejotinai reikalingos
specializacijos likimas pakibo ant plauko.
Negalédamas susitaikyti su dekanato trum-
paregyste, Stepanovas — tikriausiai skauda-
ma Sirdimi — i8¢jo i$ savo Almae Matris...
Tik po poros desimtmeciy, kai papiité gai-
vesni véjai, jo indélis j Filologijos fakulteto
studijy plétra buvo pripazintas — 1999 m.
suteiktas Maskvos universiteto nusipelniu-
sio profesoriaus vardas.

Kalbos tyréjo kelig pradéjes kaip ro-
many kalby istorinés sintaksés tyréjas,
Stepanovas savo mokslinius ieskojimus
tesé dviem kryptimis, i§ kuriy viena su-
daré kalbos sandaros ir funkcionavimo
stebéjimu grindziami konkrettis tyrimai,
o kitg — kalbos tyrimo principy ir metody
apibendrinimas. Jo teoriniy pazitry sis-
tema nuolatos plétési: dviejy pagrindiniy
kalbos sfery — sintaksés ir semantikos —
tyrimai nattiraliai vedé prie semiotinio
verbalinés ir neverbalinés komunikacijos
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traktavimo, o per semiotika — prie dar
platesniy filosofiniy kalbos fenomeno ap-
mastymy, kurie jam pelné kalbos filosofi-
jos pradininko Rusijoje varda. Kad pama-
tytume, kaip nuosekliai klostési jo pazitry
sistema, pakanka zvilgtelti j lentynoje is-
sirikiavusias Stepanovo knygas (neminint
daugybés — arti 300 — atskiry straipsniy ar
straipsniy serijy, pristatanciy sintaksinés
ir semantinés struktaros ar kalbos istorijos
tyrimy rezultatus arba rasyty bendresné-
mis kalbos tyrimo principy temomis): Se-
miotika (1971; iSversta i japony, vengry,
bulgary kalbas), Bendrosios kalbotyros
pagrindai (1975; iSversta | vietnamiediy
kalba), Siuolaikinés lingvistikos metodai ir
principai (1975; sulauké keturiy pakarto-
tiniy laidy 2001, 2002, 2005 ir 2009 m.),
Vardazodziai. Predikatai. Sakiniai: Semio-
loginé gramatika (1981; pakartotinés lai-
dos 2002 ir 2007 m.), Trimatéje kalbos er-
dvéje: linguistikos, filosofijos, meno semioti-
nés problemos (1985; pakartota 2010 m.),
Indoeuropieciy sakinys (1989; pakartota
2011 m.), Kalba ir metodas. Siuolaikinés
kalbos filosofijos klausimu (1998). Beveik
visos jos sulauké pakartotiniy laidy — pa-
lankesnio likimo bet kuriai mokslo kny-
gai vargu ar begalima linkéti...

Gana anksti Stepanovo démesj pa-
trauké kultara, kuria jis pradéjo tirti kaip
save organizuojancia informacine siste-
ma, t. y. kaip autonomiska bties sfera,
kurios raida paklasta saviems vidiniams
désniams. Daugelj mety stebéty kulttiros
reiskiniy ir jy konceptualios analizés api-
bendrinimas buvo 1997 m. pasirodes di-
delés apimties veikalas Konstantos. Rusy
kulturos Zodynas (papildyta pakartotiné
laida — 2001 m.).
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Lietuviy kalba, iSmokta ne kalbas pa-
meégusio romantisko jaunuolio, bet nuo-
dugniam kalbos tyrimui apsisprendusio
jauno mokslininko, Stepanovui nebuvo
laikino susizavéjimo objektas. Akcentiné
zodzio struktura, veiksmazodzio sistemos
formavimosi ypatybés ir paveldéty sakinio
tipy raida — dazniausios temos, kuriomis
apie lietuviy kalba jis yra paskelbes maz-
daug 20 straipsniy. Cia turbit taip pat
reikéty pridurti, kad lietuviy kalba jam
nebuvo vien tradicinis pagalbinis ide. kal-
by istorinio tyrimo instrumentas: Siuolai-
kinés kalbos faktais rémési nagrinédamas
ir bendrasias gramatikos bei semantikos
problemas arba ieskodamas tipologiniy
paraleliy su slavy ir kitomis kalbomis.

Stepanovo rysiai su Lietuva nesiribo-
jo vien lietuviy kalbos reiskiniy tyrimu
ar jy jtraukimu j platesnj bendryjy teo-
riniy svarstymy konteksta. Jis buvo bene
vienintelis rusy profesorius, vadovaves
net Sesioms Maskvos universitete ir bu-
vusios SSRS Moksly akademijos Kalbo-
tyros institute parengtoms ir apgintoms
lietuviy daktaro disertacijoms (rapestin-
gai, bet nesmulkmeniskai globojancia
savo mokslinio vadovo ranka Siandien su
didziausiu dékingumu prisimena buve jo
doktorantai — Kazimieras Garsva, Stasé
Krinickaité, Gertruda Naktiniené, Ole-
gas Poliakovas, Skirmantas Valentas ir
Regina Venckuté). Nuosirdas moksliniai
ir asmeniniai rysiai jj siejo su daugeliu
lietuviy kalbininky ir ypa¢ artima drau-
gysté — su bendraamziu Jonu Kazlausku,
tik ji, deja, nelauktai nutrtiko dél tragis-
kai ankstyvos Kazlausko mirties.

Paskutinj karta Lietuvoje Stepanovas
lankeési gana zvarby 2002 m. balandj, kada



Vilniaus universitetas suteiké jam garbés
daktaro varda, o kai prie$ pora mety buvo
rengiama knyga, skirta Jono Kazlausko 80
mety gimimo sukakciai, atsiunté eilérastj
proza ,,Sapnas Jonui Kazlauskui atminti®
Jame pacitavo tokius XVII a. gyvenusio
prancitizy matematiko ir filosofo Blezo
Paskalio zodzius: ,,Zmogus yra tik nen-
dré, silpniausias gamtoje, bet jis — mas-
tanti nendré. [...] Vadinasi, mtsy prana-
Sumas yra mintis. I jos mums dera buti

kilusiems, kad judétume aukstyn...”"!

""" Baltistikos gzuolas. Jono Kazlausko
gyvenimas ir darbai. Sudaré Ramuté Simu-
kauskaité ir Regina Venckuté, Kaunas: Arx
Baltica, 2010, 218.

Talpi mastancios nendrés metafora
tapo paskutinés Stepanovo knygos'* pa-
vadinimu — tarsi palinkéjimas kiekvie-
nam, kas ja paims j rankas ir pasiry$ min-
ties laiptais kopti aukstyn — taip, kaip iki
paskutinio atodaisio kopé jis pats...

Regina VENCKUTE,
Olegas POLIAKOVAS

[regina.venckute@flf.vu.lt]
[oleg.poljakov@ flf.vu.lt]

2 H0. C. CrenaHuos,

mpocmuuk. Knuea o ,,Boobpaxcaemoii cio-

Mpuicrswuil

eéecnocmu’, Kanyra: 9unoc, 2010.
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